TIKKA T3/T3X IMPROVED SCOPE RAIL - TIKKA T3X IMPROVED RAIL,
20 MOA

A One-Piece Scope Mount Truly Optimized for the Long-Range
Shooter

With an integrated forward angle, Area 419’s Tikka Standard Action 20MOA

Improved Scope Rail lets you zap long range targets without hitting the limits

of your scope's elevation. Machined from a single piece of aluminum, the

Tikka Standard Action 20MOA Improved Scope Rail is loaded with Picatinny

slots along its entire length for greater flexibility when mounting scope rings m
or other accessories. What really sets the Tikka Standard Action 20MOA e
Improved Scope Rail apart from others is Area 419’s attention to little details -

like rounding off all sharp edges and corners as soon as the base comes off

the mill. Even the edges between the slots and the corners of the lugs are

radiused, eliminating any places that could snag areas, while giving the base

an overall cleaner look. Finally, a recoil lug at the rear acts as a mechanical

stop for the base. MIL-STD 1913 Picattiny 7075 Aluminum Type Ill Hardcoat

Anodized 8.25" OAL T10 Torx mounting screws included Will accept 8-40

screws When placing the crosshairs on your target, Area 419's Tikka Standard

Action 20MOA Improved Scope Rail gives you the confidence to make that

long range, precision shot.

Attributes

e Name: TIKKA T3X IMPROVED RAIL, 20 MOA
e Manufacturer: AREA 419
e Product no.: 100033169
e Mfr. No.: 419-ISR-TKT3-20
e Color: Matte Black

e Elevation: 20 MOA

o Make: Tikka

e Material: Aluminum

e Model: CTR,T3x,T3

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Style: Picatinny

¢ Delivery weight: 0.454kg
¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 216mm
e UPC: 850002933017

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die TIKKA T3/T3X
Improved Scope Rail von Area 419

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der TIKKA T3/T3X Improved Scope Rail von Area 419. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen bei der prazisen Zielerfassung auf lange Distanzen zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden gesetzlichen Bestimmungen
verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle sofort den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die TIKKA T3/T3X Improved Scope Rail nur mit kompatiblen Zielfernrohren und
Montageringen.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Vermeiden Sie es, das Produkt in extremen Wetterbedingungen oder Temperaturen zu verwenden.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile des Produkts in gutem Zustand sind.

Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausristung.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher und stabil auf einer geeigneten Unterlage
liegt.

2. Montage: Verwenden Sie die mitgelieferten T10 TorxMontageschrauben, um die Scope Rail an der Tikka
Standard Action zu befestigen.

3. Ausrichtung: Stellen Sie sicher, dass die Rail korrekt ausgerichtet ist, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

4. Sicherheit priifen: Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben fest angezogen sind, und ziehen Sie sie bei Bedarf
nach.

Verwendung

¢ Legen Sie die Fadenkreuze lhres Zielfernrohrs auf das Ziel und stellen Sie sicher, dass alle Einstellungen
korrekt sind.

e SchieBen Sie nur, wenn Sie sich in einem sicheren Bereich befinden, und befolgen Sie alle
Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Waffen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Aluminium.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben, oder an den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Verwenden
Sie immer Ihr eigenes Urteilsvermdgen und befolgen Sie die besten Praktiken fur die Sicherheit im Umgang mit
Waffen und Zubeh6r.



TIKKA T3/T3X Improved Scope Rail Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TIKKA T3/T3X Improved Scope Rail by Area 419. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the scope rail for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope rail.

¢ Avoid placing the scope rail in conditions that may lead to corrosion or damage (e.g., exposure to
moisture, extreme temperatures).

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended torque specifications when mounting the scope rail.

¢ Be cautious of sharp edges during handling; wear protective gloves if necessary.

¢ Ensure that all mounting screws are securely tightened before use.

¢ Check the alignment of the scope after installation to ensure proper function.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including T10 Torx screws and a torque wrench.
o Ensure that the firearm is unloaded and placed on a stable surface.

2. Installation Steps

[¢]

Remove the existing scope rail if applicable.

Align the TIKKA T3/T3X Improved Scope Rail with the mounting holes on the firearm.
Insert the T10 Torx screws into the mounting holes.

Tighten the screws gradually in a crisscross pattern to ensure even pressure.

Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's specified torque setting.

o

[¢]

[¢]

o

3. Usage

o After installation, mount your scope onto the rail using the Picatinny slots.
o Adjust the scope to ensure proper eye relief and alignment.
o Test the setup by aiming at a target and ensuring that the crosshairs align correctly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling any metal components where possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TIKKA T3/T3X Improved Scope Rail, please reach out to the
manufacturer or your local dealer for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Riel
de Mira Mejorado Tikka T3/T3X de Area 419

Introduccidn
Gracias por elegir el Riel de Mira Mejorado Tikka T3/T3X de Area 419. Este producto ha sido disefiado para

mejorar tu experiencia de tiro, permitiéndote apuntar a objetivos a larga distancia de manera mas efectiva. Sin
embargo, es importante sequir ciertas pautas de sequridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el riel de mira fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

¢ Inspecciona el riel de mira antes de cada uso para asegurarte de que no presenta danos o defectos.
Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion Correcta: Asegurate de que el riel esté correctamente instalado antes de usarlo. Un mal
montaje puede resultar en un mal funcionamiento.

¢ Uso de Herramientas Apropiadas: Utiliza solo las herramientas recomendadas (como los tornillos T10
Torx incluidos) para la instalacion.

¢ Evita el Sobrecargo: No sobrecargues el riel con accesorios adicionales que no estén recomendados
por el fabricante.

¢ Control de Danos: Si notas cualquier dafio en el riel, no lo uses y contacta a un profesional para que lo
revise.

¢ Condiciones Ambientales: Evita el uso del riel en condiciones climaticas extremas que puedan afectar
su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo los tornillos T10 Torx incluidos.
o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y organizado.

2. Instalacion:

o Coloca el riel de mira sobre la accién estandar Tikka.

o Alinea las ranuras Picatinny con los puntos de montaje en la accién.

o Inserta los tornillos T10 Torx y apriétalos firmemente, pero evita el sobreapriete que podria dafar
el riel o la accién.

o Una vez instalado, verifica que el riel esté seguro y que no haya movimiento.

o Coloca tu mira en el riel y asegUrate de que esté correctamente alineada.

o Realiza pruebas de tiro para asegurarte de que la configuracién es adecuada antes de usarla en
situaciones de caza o tiro.



Instrucciones de Eliminacion

Al final de la vida util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si el producto estd dafado, busca un centro de reciclaje que acepte materiales metdlicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar productos inseguros,
asegurate de contactar a un punto de contacto en la UE. Recuerda que es importante mantenerse informado
sobre posibles retiradas de productos a través de plataformas oficiales como el sistema Safety Gate de la UE.

Por favor, sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y eficiente de tu Riel de Mira Mejorado Tikka
T3/T3X de Area 419. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de sécurité pour le rail de lunette amélioré
20MOA Tikka T3/T3X d'Area 419

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail de lunette amélioré 20MOA pour action standard Tikka d'Area 419. Ce produit est
concu pour améliorer la précision de tir a longue distance tout en garantissant une utilisation sécurisée. Ce
guide te fournira des informations essentielles sur la sécurité, l'installation, I'utilisation et I'élimination de ce
produit.

Directives de sécurité générales

¢ Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

o Vérifie régulierement I'état du rail et des accessoires pour éviter tout risque de défaillance.
* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

e En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise uniquement des vis de montage recommandées (vis 840) pour installer le rail.

Ne pas forcer les vis lors du montage pour éviter d'endommager le rail ou la lunette.

Vérifie que le rail est correctement fixé avant chaque utilisation.

Evite d'utiliser le rail dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses) qui
pourraient affecter sa performance.

Porte des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires, y compris un tournevis T10 Torx.

2. Alignement : Place le rail de lunette sur le récepteur de ta carabine Tikka, en vérifiant I'alignement.

3. Fixation : Utilise les vis de montage T10 Torx pour fixer le rail. Serre doucement pour éviter
d'endommager le matériel.

4. Vérification : Une fois installé, vérifie que le rail est bien stable et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

¢ Lorsque tu vises, utilise le rail pour maintenir ta lunette en place et ajuste les réticules pour une précision
maximale.

e Assuretoi que le rail est propre et exempt de débris avant chaque utilisation pour garantir une
performance optimale.

Instructions d'élimination
* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour éliminer les matériaux en aluminium.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal et des accessoires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte le site web
d'Area 419 ou contacte leur service client. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres informations



pertinentes a portée de main pour faciliter le processus.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton rail de lunette amélioré 20MOA pour
action standard Tikka d'Area 419 tout en garantissant une utilisation sécurisée. Reste vigilant et informetoi
régulierement sur les mises a jour de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TIKKA
T3/T3X Improved Scope Rail

Introduzione

Grazie per aver scelto il TIKKA T3/T3X Improved Scope Rail di Area 419. Questo prodotto € progettato per
migliorare la precisione del tuo sistema di mira, garantendo al contempo la sicurezza durante I'uso. Questa
guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza, precauzioni specifiche e istruzioni per l'installazione e l'uso del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il TIKKA T3/T3X Improved Scope Rail se presenta segni di danni o usura.

Assicurati che il montaggio sia eseguito correttamente per evitare il rischio di malfunzionamenti.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Evita di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o condizioni ambientali estreme.
Segui sempre le istruzioni riguardanti l'installazione e I'uso degli accessori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi i viti di montaggio T10 Torx
inclusi.
o Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.

2. Installazione:

o Posiziona il TIKKA T3/T3X Improved Scope Rail sul sistema di mira.

o Allinea gli slot Picatinny con i perni di montaggio.

o Fissa il rail utilizzando le viti di montaggio fornite, assicurandoti che siano serrate ma non
eccessivamente.

o Controlla che la base sia saldamente fissata e che non ci siano movimenti.

3. Uso:

o Quando posizioni i reticoli sul bersaglio, assicurati che il rail sia correttamente allineato.
o Effettua tiri di prova per garantire che il sistema di mira funzioni come previsto.
o Mantieni sempre il prodotto pulito e privo di detriti per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali
metallici e degli accessori.



¢ Considera la possibilita di riciclare il prodotto presso centri di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, consulta il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare il supporto.

Ricorda, la tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Sequi queste istruzioni e goditi la tua
esperienza con il TIKKA T3/T3X Improved Scope Rail di Area 419.



Bruksanvisning for TIKKA T3/T3X IMPROVED
SCOPE RAIL AREA 419

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av TIKKA T3/T3X Improved Scope Rail fra Area 419. Dette produktet er designet for a
forbedre din skyteopplevelse ved a gi en stabil og palitelig plattform for montering av kikkertsikter. For a sikre
trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med din Tikkarifle far installasjon.

Les alltid bruksanvisningen ngye far bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har erfaring med skytevapen.
Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis du oppdager skader, ikke bruk produktet.
Folg alltid sikkerhetsprosedyrer for vapenhandtering.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga & montere kikkertsiktet med for mye kraft, da dette kan skade bade railen og kikkertsiktet.
¢ Kontroller at alle skruer er strammet jevnt og sikkert fgr bruk.

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som gre og gyebeskyttelse, nar du skyter.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og serg for at det er trygt & avfyre vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er avfyrt og at kammeret er tomt.
o Samle ngdvendig verktgy, inkludert T10 Torxskrutrekker.

2. Montering:

o Plasser TIKKA T3/T3X Improved Scope Rail i gnsket posisjon pa riflen.
o Fest railen med de medfglgende T10 Torxmonteringsskruene.
o Stram skruene forsiktig, og sgrg for at railen sitter fast og stabilt.

3. Montering av kikkertsikte:

o Monter kikkertsiktet pa railen ved hjelp av passende kikkertringer.
o Kontroller at kikkertsiktet er i riktig posisjon for din skytestil.
o Stram kikkeringskruene jevnt for a sikre stabilitet.

4. Sjekk:

o Etter montering, sjekk at alt er sikkert festet.
o Gjgr en visuell inspeksjon av installasjonen far du bruker riflen.

Avfallsinstruksjoner

» Nar produktet ikke lenger er i bruk, falg lokale retningslinjer for avfallshandtering.
e Sgrg for at alle deler av produktet er avhendet pa en miljgvennlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av TIKKA T3/T3X Improved Scope Rail, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Avslutning

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene, kan du nyte en trygg og effektiv opplevelse med din TIKKA T3/T3X
Improved Scope Rail. Takk for at du valgte Area 419.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyny Montazowej
Tikka T3/T3X 20 MOA od Area 419

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyny montazowej Tikka T3/T3X 20 MOA od Area 419. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczehstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzen lub obrazen.

e Sprawdzaj regularnie stan techniczny szyny montazowej przed kazdym uzyciem.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Zwracaj uwage na wszelkie oznaki uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie
uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Przed montazem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

¢ Podczas instalacji szyny montazowej, uzywaj dostarczonych srub montazowych T10 Torx oraz
akceptowanych $rub 840.

¢ Nie przekraczaj maksymalnej dtugosci szyny 8.25", aby unikng¢ probleméw z montazem.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ szyny ani elementéw broni.

¢ Upewnij sie, ze szyna jest prawidtowo zamontowana i zabezpieczona przed uzyciem broni.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym sruby montazowe T10 Torx.
o Sprawdz, czy szyna montazowa jest wolna od uszkodzen.

2. Montaz:

o Umies¢ szyne montazowa na korpusie broni w odpowiednim miejscu.
Uzyj dostarczonych srub montazowych do przymocowania szyny.
Upewnij sie, ze szyna jest réwno osadzona i nie ma luzéw.

Doktadnie dokrec sruby, ale unikaj nadmierne;j sity.

o

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po zamontowaniu szyny, zamocuj celownik lub inne akcesoria na szynie Picatinny.
o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyska¢ informacje o odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych
informacji, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania szyny montazowej Tikka T3/T3X 20 MOA od Area
419.



TIKKA T3/T3X IMPROVED SCOPE RAIL
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TIKKA T3/T3X IMPROVED SCOPE RAIL tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja maarayksia, kun kaytat tuotetta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd kaikki asennusosat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.
Kayta vain valmistajan suosittelemaa kiinnitystekniikkaa.

Valta liiallista voimaa asennuksessa, silla se voi vahingoittaa tuotetta.
Kayta kiikarin kiinnitysrautaa vain yhteensopivien kiikarien kanssa.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

o Kiinnita Tikka Standard Action 20MOA Parannettu Kiikarin Kiinnitysrauta tukevasti aseeseen.

o Kaytd mukana toimitettuja T10 Torx kiinnityspultteja varmistaaksesi, etta kiinnitys on turvallinen.
o Tarkista, etta kiinnitysrauta on oikein asennettu ennen kiikarin asentamista.

2. Kaytto

o Aseta kiikari kiinnitysrautaan ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.
o Kun tadhtaat, varmista, etta kaikki saddot ovat kunnossa.
o Varmista, etta tuote on puhdas ja kunnossa ennen jokaista kayttékertaa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset tuotteen havittamisesta.
« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatiedot Tukea Varten

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytéssa, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.
e Tarkista myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset tai varoitukset tuotteesta.



Yhteenveto

Tama kayttdohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan TIKKA T3/T3X IMPROVED SCOPE RAIL tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata kaikkia annettuja ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
miellyttavan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for TIKKA T3/T3X
IMPROVED SCOPE RAIL AREA 419

Introduktion

Tack for att du valt TIKKA T3/T3X IMPROVED SCOPE RAIL fran AREA 419. Denna produkt ar designad for att
forbattra din langdistansskytteupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och djur.

e Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du monterar eller justerar din scope rail.

e Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om den har skador eller om delar saknas.

e Var forsiktig vid hantering av skarpa kanter och hérn pa produkten.

¢ Anvand endast kompatibla scope ringar och tillbehér for att undvika instabilitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Scope Rail

o Se till att vapnet ar avstangt och sakrat innan du borjar.

o Reng0r ytan dar scope rail ska monteras.

o Placera scope rail pa vapnet och justera sa att den ar i ratt position.

o Anvand T10 Torxskruvarna som medféljer for att fasta railen. Se till att skruvarna ar ordentligt
atdragna.

o Kontrollera att railen sitter stabilt innan du monterar ditt sikte.

2. Justering av Sikte

o Folj tillverkarens instruktioner for ditt specifika sikte.
o Justera siktesinstallningarna fér att kompensera fér den 20 MOA lutningen.
o Testa skottet pa en saker och avsedd plats for att sakerstalla korrekt justering.

3. Underhall

o Rengor railen regelbundet for att avlagsna smuts och skrap.
o Inspektera skruvarna och railen for slitage och skador efter varje anvandning.
o Byt ut skruvar eller delar som visar tecken pa skada.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfall av produkten ska ske i enlighet med lokala bestammelser for avfallshantering.
e Atervinn aluminiumdelar dar det ar méjligt.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kontaktkanaler.
Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv anvandning av din TIKKA
T3/T3X IMPROVED SCOPE RAIL. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Pokyny pro bezpecnost spotrebitelu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdzni liStu pro puskohled Tikka Standard Action 20MOA od Area 419. Tento
produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a vykonnost. Abychom zajistili bezpeéné pouzivani, prosim,
peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem instrukcim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pfed kazdym pouzitim. Pokud je vyrobek poskozen, nepouzivejte ho.
Ujistéte se, Zze vSechny soucasti jsou spravné namontovany a zabezpeceny.

V pripadé nejasnosti nebo dotazl se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Priinstalaci a pouzivani montazni listy dodrzujte vSechny pokyny uvedené v této pfirucce.
PouZivejte pouze doporu¢ené montazni Srouby a nastroje.

Pri instalaci na zbran dbejte na to, aby nedoSlo k poskozeni zbrané nebo montazni listy.
Pri pouziti puskohledu se ujistéte, ze mate stabilni a bezpecnou pozici.

Nikdy nesméfujte zbran na nic, co nehodlate stfilet.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vsechny potrebné nastroje (T10 Torx Sroubovak).
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:

o Vyjméte montazni liStu z obalu a zkontrolujte, zda neni poSkozena.
o Umistéte montazni listu na standardni akci Tikka a ujistéte se, Ze spravné sedi.
o Pomoci T10 Torx Sroubd zajistéte montazni listu na misté.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby pevné utazeny.
3. Pouziti:

o Pri umisténi krizovych linif na cil se ujistéte, ze mate spravnou pozici a stabilitu.
o Pfed kazdym vystfelem zkontrolujte, zda je montazni lista bezpecné upevnéna.

Pokyny pro likvidaci
¢ Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohrozuje Zivotni
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na prislusné organy nebo
odborniky.



Dékujeme, Ze jste si vybrali montazni listu pro puskohled Tikka Standard Action 20MOA od Area 419. Vase
bezpelnost je nasi prioritou.
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